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See the notice on TED website

501263-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty przygotowawcze do świadczenia usług – -Erneuerung der Enthärtungsanlage 
(erdverlegte Rohrleitungen)-, Erdverlegter Rohrleitungsbau
OJ S 137/2026 20/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Reinheim
E-mail: stadtverwaltung@reinheim.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: -Erneuerung der Enthärtungsanlage (erdverlegte Rohrleitungen)-, Erdverlegter 
Rohrleitungsbau
Opis: Erneuerung der Trink- und Rohwasserleitungen des Wasserwerks Reinheim. Die 
Arbeiten für den Tief- und Rohrleitungsbau beinhalten den Bau von ca. 140m 
Trinkwasserleitung, ca. 1.080m Rohwasserleitung und ca. 41m Abwasserleitung aus PE 100 
sowie die Kabel- und Schutzrohrverlegung vom Bestandsgebäude zu den Brunnen 1-6. Die 
Roh- und Trinkwasserleitungen haben Nennweiten zwischen DN90 und DN250. Die 
Rohgrabenbreite beträgt bis ca. 1,40m und die Tiefe bis 1,75m unter Oberkante Gelände 
(OKG)
Identyfikator procedury: b21cc824-5bcc-487b-afa3-3774a6b40ab6
Wewnętrzny identyfikator: 2026/E04
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45111290 Roboty przygotowawcze do świadczenia usług
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 65110000 Przesył wody

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Seegasse 23  
Miejscowość: Reinheim
Kod pocztowy: 64354
Podpodział krajowy (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Kraj: Niemcy

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 869 797,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/501263-2026
mailto:stadtverwaltung@reinheim.de
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Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Poważne wykroczenie zawodowe: Schwere Verfehlungen, durch die die Integrität des 
Unternehmens infrage gestellt wird, gemäß § 124 (1) Nr. 3 GWB
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Erläuterung: - Bildung krimineller Vereinigungen gemäß § 123 (1) Nr. 1 GWB - 
Bildung terroristischer Vereinigungen gemäß § 123 (1) Nr. 1 GWB - Geldwäsche oder 
Terrorismusfinanzierung gemäß § 123 (1) Nr. 2 und Nr. 3 GWB - Betrug oder 
Subventionsbetrug gemäß § 123 (1) Nr. 4 und Nr. 5 GWB - Bestechlichkeit, 
Vorteilsgewährung und Bestechung gemäß § 123 (1) Nr. 6 bis Nr. 9 GWB - Menschenhandel, 
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung gemäß § 123 (1) Nr. 10 GWB - Verstöße 
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeiträgen gemäß § 123 (4) GWB - 
Verstöße gegen umweltrechtliche Verpflichtungen gemäß § 124 (1) Nr. 1 GWB - Verstöße 
gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen gemäß § 124 (1) Nr. 1 GWB - Verstöße gegen 
sozialrechtliche Verpflichtungen gemäß § 124 (1) Nr. 1 GWB - Einstellung der beruflichen 
Tätigkeit gemäß § 124 (1) Nr. 2 GWB - Zahlungsunfähigkeit gemäß § 124 (1) Nr. 2 GWB - 
Insolvenz gemäß § 124 (1) Nr. 2 GWB - Mit Insolvenz vergleichbares Verfahren gemäß § 124 
(1) Nr. 2 GWB - Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen gemäß § 124 (1) Nr. 4 GWB - 
Interessenkonflikt gemäß § 124 (1) Nr. 5 GWB - Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung 
gemäß § 124 (1) Nr. 6 GWB - Mangelhafte Erfüllung eines früheren öffentlichen Auftrags 
gemäß § 124 (1) Nr. 7 GWB - Täuschung oder unzulässige Beeinflussung des 
Vergabeverfahrens gemäß § 124 (1) Nr. 8 und Nr. 9 GWB - Verstöße gegen Verpflichtungen 
zur Zahlung von Steuern oder Abgaben gemäß § 124 (4) GWB

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Das Projekt umfasst die Erneuerung einer Trinkwasser Enthärtungsanlage. Das 
Leistungsverzeichnis (LV) für den Tief- und Rohrleitungsbau beinhaltet den Bau von ca. 140 m 
Trinkwasserleitung, ca. 1080 m Rohwasserleitung und ca. 41 m Abwasserleitung aus PE 100, 
sowie die Kabel- und Schutzrohr-verlegung vom Bestandsgebäude zu den Brunnen 1-6.
Opis: erdverlegter Rohrleitungsbau
Wewnętrzny identyfikator: 2026/E04

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45111290 Roboty przygotowawcze do świadczenia usług
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 65110000 Przesył wody

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Seegasse 23  
Miejscowość: Reinheim
Kod pocztowy: 64354
Podpodział krajowy (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/10/2026
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Data zakończenia trwania: 08/02/2027

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 869 797,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: mit dem Angebot: • Erklärung, dass das Unternehmen in den letzten 
bis zu drei abgeschlossenen Kalenderjahren vergleichbare Leistungen erbracht hat (PQ, FB 
124 oder EEE)

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot • dass dem Unternehmen die für die Ausführung der 
Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen (PQ, FB 124 oder EEE) auf 
gesondertes Verlangen: • der Zahl, der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal (gem. FB 124 oder EEE oder hinterlegt im PQ-Register)

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: mit dem Angebot: in einer Mindesthöhe von 1 Mio. €

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: mit dem Angebot: Erklärung • zu Insolvenzverfahren und Liquidation • 
zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur gesetzlichen • zur Sozialversicherung • 
zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft • zu Berufsverboten oder 
Gewerbeuntersagung (Eintragung in PQ, FB 124 oder EEE)

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: mit dem Angebot: • Erklärung zum Umsatz in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren (Umsatz des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit es Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, 
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen.) (Eintragung in PQ, FB 124 
oder EEE) auf gesondertes Verlangen: • Eine Bestätigung eines vereidigten Wirtschaftsprüfers
/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschlüsse oder entsprechend testierte 
Gewinn- und Verlustrechnungen

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
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Opis kryterium selekcji: mit dem Angebot: • Eintragung in einem Berufsregister (Eintragung in 
PQ, FB 124 oder EEE)

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: mit dem Angebot: • Eintragung in einem Handelsregister und 
Handwerksrolle (Eintragung in FB 213 EU 613 EU - Angebotsschreiben) auf gesondertes 
Verlangen: • Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle 
oder bei der Industrie- und Handelskammer

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: gemäß § 16 VOB/B

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.subreport.de/E68365419

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.subreport.de/E68365419
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Sicherheit für Vertragserfüllung § 9c EU VOB/A und § 17 VOB/B 
sind zu beachten! - Höhe der Sicherheit 5% der Brutto Auftragssumme, ohne Nachträge 
Sicherheit für Mängelansprüche §9c EU VOB und § 17 VOB/B sind zu beachten! Die 
Sicherheit der Mängelansprüche beträgt 3% der Summe der Abschlagszahlungen zum 
Zeitpunkt der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme) Rückgabe der Bürgschaft fürr 
Mängelansprüche: 4 Jahre
Termin składania ofert: 19/08/2026 09:20:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 37 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: B. Unterlagen die für die Angebotsprüfung erforderlich sind 1. 
Unterlagen, die mit dem Angebot vorzulegen sind Erforderlich: • 213 EU Angebotsschreiben 
ZAvS • Leistungsverzeichnis • Verpflichtungserklärung zu Tariftreue und Mindestentgelt 
(sofern nicht bereits in einem Präqualifikationsregister hinterlegt) • Eigenerklärung RU-
Sanktionen bei der Vergabe Optional, in Abhängigkeit des Angebots: • 124 LD 
Eigenerklärungen zur Eignung ZAvS (sofern nicht präqualifiziert) oder EEE • 234 Erklärung 
Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (sofern gebildet) • 235 Verzeichnis der Leistungen/Kapazitäten 
anderer Unternehmen (sofern eingesetzt) 2. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
vorzulegen sind • Urkalkulation • Angaben zur Preisermittlung entsprechend Formblatt 221 
oder 222 • Aufgliederung der Einheitspreise entsprechend Formblatt 223 • 236 
Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen ZAvS • Bescheinigung über die 
ordnungsgemäße Teilnahme am Sozialkassenverfahren oder alternativ 
Krankenkassenbescheinigung über die Abführung der Sozialversicherungsbeiträge (falls kein 

https://www.subreport.de/E68365419
https://www.subreport.de/E68365419


501263-2026 Page 5/7

Tarifvertrag gilt, für im Inland ansässige Unternehmen) oder Eigenerklärung über die 
Entrichtung der Beiträge zur sozialen Sicherheit (für nicht in den vergangenen sechs Monaten 
im Inland ansässige Unternehmen) • Sollten Arbeitskräfte aus einem Verleihunternehmen zur 
Ausführung des Auftrags eingesetzt werden und deren Auftragsvolumen übersteigt 10.000, - € 
(netto), ist auch von diesen Unternehmen die Verpflichtungserklärung zu Tariftreue und 
Mindestentgelt einzureichen. • Sollten Nachunternehmer und vom Nachunternehmer 
eingesetzte Arbeitskräfte aus einem Verleihunternehmen zur Ausführung des Auftrags 
eingesetzt werden und deren Auftragsvolumen übersteigt 10.000, - € (netto), ist auch von 
diesen Unternehmen die Verpflichtungserklärung zu Tariftreue und Mindestentgelt 
einzureichen.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 19/08/2026 09:20:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Informacje dodatkowe: Bindefrist: 25.09.2026
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Informacje o terminach odwołania: Sieht sich ein Bewerber oder Bieter durch Nichtbeachtung 
von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb von zehn 
Kalendertagen beim Auftraggeber zu rügen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB).Verstöße, die 
aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Abgabe der Bewerbungen 
(bzw. Angebote) gegenüber dem Auftraggeber geltend gemacht werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 
Nr. 2, 3 GWB).Teilt der Auftraggeber dem Bewerber oder Bieter mit, seiner Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, oder bleibt er untätig, so besteht die Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen 
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der Vergabekammer des 
Landes Hessen bei dem Regierungspräsidium Darmstadt zu stellen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 
GWB). Bieter, deren Angebote für den Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, werden 
vor dem Zuschlag gemäß § 134 GWB darüber informiert. Ein Vertrag darf bei elektronischer 
Übermittlung erst 10 Kalendertrage nach Absendung dieser Information durch den 
Auftraggeber geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information 
durch den Auftraggeber. Nach Ablauf dieser Frist ist ein Zuschlag möglich, auch wenn eine 
Frist nach § 160 Abs. 3 GWB noch nicht verstrichen sein sollte. Ein Nachprüfungsantrag 
müsste daher zur Verhinderung eines Zuschlags vor Ablauf der Frist nach § 134 GWB dem 
Auftraggeber durch die Vergabekammer zugestellt worden sein. Die Unwirksamkeit einer 
Auftragserteilung kann gemäß § 135 Abs. 1 und 2 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information über den 
Vertragsabschluss, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend 
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gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Vergabe im Amtsblatt der Europäischen Union 
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage 
nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der Vergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Submissionsstelle beim 
Revisionsamt des Landkreises Darmstadt-Dieburg
Organizacja rozpatrująca oferty: Stadt Reinheim

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Zentrale Auftragsvergabestelle-Kreisausschuss des Landkreises Darmstadt-
Dieburg
Numer rejestracyjny: Berichtseinheit-ID 00002636
Adres pocztowy: Jägertorstr. 207
Miejscowość: Darmstadt
Kod pocztowy: 64289
Podpodział krajowy (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Kraj: Niemcy
E-mail: zavs@ladadi.de
Telefon: +4961518811600
Adres strony internetowej: http://www.ladadi.de
Role tej organizacji: 
Podmiot świadczący usługi w zakresie zamówień

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Numer rejestracyjny: 061511126603
Adres pocztowy: Wilhelminenstraße 1-3
Miejscowość: Darmstadt
Kod pocztowy: 64283
Podpodział krajowy (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefon: +49 6151126603
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Submissionsstelle beim Revisionsamt des Landkreises Darmstadt-Dieburg
Numer rejestracyjny: 00002636
Adres pocztowy: Jägertorstraße 207
Miejscowość: Darmstadt
Kod pocztowy: 64289
Podpodział krajowy (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Kraj: Niemcy
E-mail: submissionsstelle@ladadi.de

mailto:zavs@ladadi.de
http://www.ladadi.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
mailto:submissionsstelle@ladadi.de
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Telefon: +4961518811600
Role tej organizacji: 
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Stadt Reinheim
Numer rejestracyjny: t:061628050
Adres pocztowy: Cestasplatz 1
Miejscowość: Reinheim
Kod pocztowy: 64354
Podpodział krajowy (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Kraj: Niemcy
E-mail: stadtverwaltung@reinheim.de
Telefon: +4961628050
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0005
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 09c2ab01-a73e-4dfe-99fc-45d64985254b  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 16/07/2026 09:20:54 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 501263-2026
Numer wydania Dz.U. S: 137/2026
Data publikacji: 20/07/2026

mailto:stadtverwaltung@reinheim.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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